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(Avisos)

PROCEDIMENTOS RELATIVOS A EXECUCAO DA POLITICA COMERCIAL
COMUM

COMISSAO EUROPEIA

Aviso de inicio de um reexame da caducidade das medidas anti-dumping apliciveis as importacdes de
fios de alta tenacidade, de poliésteres, origindrios da Repiblica Popular da China

(2022/C 87/02)

Na sequéncia da publicacgio de um aviso da caducidade iminente (') das medidas anti-dumping em vigor aplicdveis as
importagdes de fios de alta tenacidade, de poliésteres, origindrios da Reptblica Popular da China («pais em causa» ou
«RPC»), a Comissio Europeia («Comissdo») recebeu um pedido de reexame nos termos do artigo 11.°, n.° 2, do
Regulamento (UE) 2016/1036 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 8 de junho de 2016, relativo a defesa contra as
importacdes objeto de dumping dos paises ndo membros da Unido Europeia () («regulamento de base»).

1. Pedido de reexame

O pedido foi apresentado em 24 de novembro de 2021 pela CIRES - European Manmade Fibres Association («requerente»)
em nome da industria da Unido de determinados fios de alta tenacidade, de poliésteres, na acegdo do artigo 5.°, n.* 4, do
regulamento de base.

O dossié para consulta pelas partes interessadas contém uma versdo publica do pedido e a andlise do grau de apoio dos
produtores da Unido ao mesmo. A sec¢do 5.6 do presente aviso faculta informacdes sobre o acesso ao dossié pelas partes
interessadas.

2. Produto objeto de reexame

Os fios de alta tenacidade, de poliésteres, ndo acondicionados para venda a retalho, incluindo os monofilamentos com
menos de 67 decitex (excluindo as linhas para costurar e os fios retorcidos ou retorcidos maltiplos com tor¢do em «Z»,
destinados a produgdo de linhas para costurar, prontos para tingimento e para receber um tratamento de acabamento,
enrolados sem tensdo num tubo de pldstico perfurado), atualmente classificados no cédigo NC ex 5402 20 00 (cédigo
TARIC 5402 2000 10) constituem o produto objeto do presente reexame. Estes c6digos NC e TARIC sdo indicados a titulo
meramente informativo.

3. Medidas em vigor

As medidas atualmente em vigor assumem a forma de um direito anti-dumping definitivo instituido pelo Regulamento de
Execugdo (UE) 2017/325 da Comissdo (*), com a tltima redagdo que lhe foi dada pelo Regulamento de Execugdo (UE)
2017/1159 da Comissio (*).

() JO C205de 31.5.2021, p. 4.

() JOL 176 de 30.6.2016, p. 21.

() Regulamento de Execucdo (UE) 2017/325 da Comissdo, de 24 de fevereiro de 2017, que institui um direito anti-dumping definitivo
sobre as importacdes de fios de alta tenacidade, de poliésteres, origindrios da Reptblica Popular da China na sequéncia de um reexame
da caducidade em conformidade com o artigo 11.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2016/1036 do Parlamento Europeu e do Conselho
(O L 49 de 25.2.2017, p. 6).

(*) Regulamento de Execu¢do (UE) 2017/1159 da Comissdo, de 29 de junho de 2017, que altera o Regulamento de Execu¢do (UE)

n.° 1105/2010 do Conselho e o Regulamento de Execu¢do (UE) 2017/325 da Comissdo no que respeita a defini¢do do produto das

medidas anti-dumping em vigor relativas a importagdes de fios de alta tenacidade, de poliésteres, origindrios da Reptiblica Popular da

China, e que prevé a possibilidade de reembolso ou de dispensa de pagamento de direitos em certos casos (JO L 167 de 30.6.2017,

p- 31).

~
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4. Motivos do reexame

O pedido baseia-se no facto de a caducidade das medidas poder conduzir a uma continuagdo do dumping e do prejuizo para
a industria da Unido.

4.1.  Alegagdo da probabilidade de continuagdo do dumping

O requerente alegou que ndo é adequado utilizar os precos e os custos praticados no mercado interno do pais em causa,
devido a existéncia de distor¢des importantes na acegio do artigo 2.°, n.° 6-A, alinea b), do regulamento de base.

Para fundamentar as alegagBes de distor¢des importantes, o requerente baseou-se nas informagdes constantes do relatério
sobre o pais apresentado pelos servicos da Comissdo em 20 de dezembro de 2017, que descreve as circunstincias de
mercado especificas do pais em causa (°). O requerente fez referéncia, em especial, a distor¢des decorrentes da presenca do
Estado em geral e, mais concretamente, as distor¢des que afetam o setor quimico, e remeteu também para a secgdo do
relatério referente s matérias-primas (utilizadas na producio de fios de alta tenacidade, de poliésteres, tais como o dcido
tereftdlico purificado e o monoetilenoglicol) e para os capitulos relativos a distor¢des gerais no que diz respeito a energia e
méo de obra.

Em consequéncia, nos termos do artigo 2.°, n.° 6-A, alinea a), do regulamento de base, a alegagdo de continuagio do
dumping por parte do pais em causa assenta numa comparagio entre o valor normal calculado com base nos custos de
producdo e encargos de venda num pais representativo adequado (a Turquia foi selecionada pelo requerente) e o prego de
exportacdo (no estadio a saida da fébrica) do produto objeto de reexame proveniente do pais em causa quando vendido
para exportagdo para a Unido.

Nesta base, as margens de dumping calculadas sio significativas no que respeita ao pais em causa.

A luz das informagdes disponiveis, a Comissio considera que existem elementos de prova suficientes em conformidade
com o artigo 5.° n.° 9, do regulamento de base que indiciam que, em virtude das distor¢des importantes que afetam os
pregos e os custos, ndo ¢ adequado utilizar os precos e os custos no mercado interno do pais em causa, o que justifica a
abertura de um inquérito ao abrigo do artigo 2.°, n.° 6-A, do regulamento de base.

O relatério sobre o pais estd disponivel no dossié para consulta pelas partes interessadas e no sitio Web da DG Comércio (°).

4.2.  Alegacio da probabilidade de continuacio do prejuizo

O requerente alega a probabilidade de continuagio do prejuizo. Neste contexto, o requerente apresentou ainda elementos
de prova suficientes de que as importagdes do produto objeto de reexame provenientes do pais em causa na Unido se
mantiveram significativas em termos absolutos e em termos de partes de mercado.

Os elementos de prova fornecidos pelo requerente mostram que o volume e os precos do produto importado objeto de
reexame tiveram, entre outras consequéncias, um impacto negativo no nivel dos precos cobrados pela industria da Unido,
com graves repercussdes nos resultados globais e na situagdo financeira da industria da Unido.

O requerente apresentou igualmente elementos de prova de que, se as medidas vierem a caducar, o atual nivel de
importacdes do produto objeto de reexame provenientes do pais em causa na Unido ¢ suscetivel de aumentar, devido a
existéncia de capacidades ndo utilizadas nas instala¢des de fabrico dos produtores no pais em causa e a atratividade do
mercado da Unido. Além disso, na auséncia de medidas, o nivel de precos das exportacdes chinesas seria suficientemente
baixo para causar ainda mais prejuizo a indastria da Unido.

5. Procedimento

Tendo determinado, apds consulta do Comité estabelecido pelo artigo 15.°, n.° 1, do regulamento de base, que existem
elementos de prova suficientes da probabilidade de dumping e de prejuizo para justificar o inicio de um reexame da
caducidade, a Comissdo d4 inicio a um reexame, em conformidade com o artigo 11.°, n.° 2, do regulamento de base.

O reexame da caducidade ird determinar se a caducidade das medidas em vigor poderia conduzir a uma continua¢do ou
reincidéncia do dumping no que respeita ao produto objeto de reexame origindrio do pais em causa e a uma continuagdo
ou reincidéncia do prejuizo para a inddstria da Unido.

() Documento de trabalho dos servicos da Comissdo sobre distor¢des importantes na economia da Reptiblica Popular da China para
efeitos dos inquéritos de defesa comercial, 20 de dezembro de 2017, SWD(2017) 483 final/2, disponivel em: https://trade.ec.europa.
eu/doclib/docs/2017[december/tradoc_156474.pdf

(®) Os documentos citados no relatdrio sobre o pais podem ser obtidos mediante pedido devidamente fundamentado.


https://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2017/december/tradoc_156474.pdf
https://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2017/december/tradoc_156474.pdf
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A Comissdo chama também a atengdo das partes para o aviso sobre as consequéncias do surto de COVID-19 para os
inquéritos anti-dumping e antissubvengdes (’), que pode ser aplicdvel ao presente processo.

5.1.  Periodo de inquérito de reexame e periodo considerado

O inquérito sobre a continuacio ou reincidéncia do dumping abrangerd o periodo compreendido entre 1 de janeiro de 2021
e 31 de dezembro de 2021 («periodo de inquérito de reexame»). O exame das tendéncias pertinentes para a avaliagio da
probabilidade de continuagio ou reincidéncia do prejuizo abrangerd o periodo compreendido entre 1 de janeiro de 2018 e
o final do periodo de inquérito («periodo considerado»).

5.2.  Observagdes sobre o pedido e o inicio do inquérito

Todas as partes interessadas que desejem apresentar observagdes sobre o pedido (incluindo questdes relativas a continuagio
ou reincidéncia do prejuizo e ao nexo de causalidade) ou sobre quaisquer aspetos relativos ao inicio do inquérito (incluindo
o grau de apoio ao pedido) devem fazé-lo no prazo de 37 dias a contar da data de publicacdo do presente aviso no Jornal
Oficial da Unido Europeia (%).

Qualquer pedido de audigdo referente ao inicio do inquérito deve ser apresentado no prazo de 15 dias a contar da data de
publica¢do do presente aviso.

5.3.  Procedimento para a determinacdo da probabilidade de continuacdo ou reincidéncia do dumping

Num reexame da caducidade, a Comissdo analisa as exporta¢des para a Unido realizadas no periodo de inquérito de
reexame e, independentemente das exportagdes para a Unido, considera se a situagdo das empresas que produzem e
vendem o produto objeto de reexame no pais em causa ¢ tal que existe a probabilidade de continuagio ou reincidéncia das
exportagdes para a Unido a pregos de dumping, se as medidas caducarem.

Por conseguinte, todos os produtores (*) do produto objeto de reexame proveniente do pais em causa, incluindo os que ndo
colaboraram no inquérito que conduziu as medidas em vigor, sdo convidados a participar no inquérito da Comissao.

5.3.1. Inquérito aos produtores do pais em causa

Tendo em conta o niimero potencialmente elevado de produtores do pais em causa envolvidos no presente reexame da
caducidade e a fim de completar o inquérito nos prazos regulamentares, a Comissio pode limitar a um nimero razodvel
os produtores objeto de inquérito, mediante a selecio de uma amostra (este processo ¢ igualmente referido como
«amostragem). A amostragem serd realizada em conformidade com o artigo 17.° do regulamento de base.

A fim de permitir a Comissdo decidir se a amostragem ¢é necessdria e, em caso afirmativo, selecionar uma amostra,
solicita-se a todos os produtores ou aos representantes que ajam em seu nome, incluindo os que ndo colaboraram no
inquérito que conduziu as medidas objeto do presente reexame, que fornecam informagdes a Comissdo sobre as suas
empresas, no prazo de sete dias a contar da data de publicagdo do presente aviso. Estas informagdes devem ser facultadas
através  da  plataforma  Trontdi no  seguinte  endereco:  https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi/form|
[R760_SAMPLING_FORM_FOR_EXPORTING_PRODUCER. As informacdes relativas ao acesso a plataforma Tron.tdi
podem ser consultadas nas sec¢des 5.6 € 5.9.

A fim de obter as informacdes que considera necessdrias para a selecio da amostra dos produtores, a Comissdo contactard
igualmente as autoridades do pais em causa e poderd contactar quaisquer associa¢des de produtores conhecidas do pais em
causa.

Se for necessdria uma amostra, os produtores serdo selecionados com base no volume mais representativo de producio,
vendas ou exportagdes sobre o qual possa razoavelmente incidir o inquérito no prazo disponivel. A Comissdo notificard
todos os produtores conhecidos do pais em causa, as autoridades do pais em causa e as associagdes de produtores, através
das autoridades do pais em causa, quando adequado, das empresas selecionadas para a amostra.

() https:/|eur-lex.europa.euflegal-content/PT/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC0316%2802%29

() Salvo especificagdo em contrdrio, todas as referéncias & publicacdo do presente aviso devem ser entendidas como referéncias a
publicacdo do presente aviso no Jornal Oficial da Unido Europeia.

(’) Entende-se por «produtor» qualquer empresa no pais em causa que produz o produto objeto de reexame, incluindo todas as suas
empresas coligadas envolvidas na produgdo, nas vendas internas ou na exportagao do produto objeto de reexame.


https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi/form/R760_SAMPLING_FORM_FOR_EXPORTING_PRODUCER
https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi/form/R760_SAMPLING_FORM_FOR_EXPORTING_PRODUCER
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC0316%2802%29
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Logo que tenha recebido as informacdes necessdrias para selecionar uma amostra de produtores, a Comissdo informara as
partes interessadas da sua decisdo de as incluir ou ndo na amostra. Os produtores incluidos na amostra terdo de apresentar
um questiondrio preenchido no prazo de 30 dias a contar da data de notificagdo da decisdo de os incluir na amostra, salvo
especificagdo em contrario.

A Comissdo acrescentard uma nota apensa ao dossié para consulta pelas partes interessadas, relativa a sele¢do da amostra.
As eventuais observagdes sobre a sele¢do da amostra devem ser recebidas no prazo de trés dias a contar da data de
notificagdo da decisdo relativa a amostra.

Uma cépia do questiondrio destinado aos produtores do pais em causa estd disponivel no dossié para consulta pelas partes
interessadas e no sitio Web da DG Comércio (https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2582).

Sem prejuizo da eventual aplicagdo do artigo 18.° do regulamento de base, as empresas que concordaram com uma
eventual inclusdo na amostra, mas que nio sejam selecionadas para a amostra, serdo consideradas colaborantes.

5.3.2. Procedimento adicional relativo ao pais em causa objeto de distorgdes importantes

Sob reserva do disposto no presente aviso, convidam-se todas as partes interessadas a apresentarem os seus pontos de vista,
a facultar informacoes e a fornecer elementos de prova de apoio no que se refere a aplicagdo do artigo 2.°, n.° 6-A, do
regulamento de base. As informagdes e os elementos de prova de apoio devem ser recebidos pela Comissdo no prazo de
37 dias a contar da data de publicagdo do presente aviso, salvo especificacio em contrario.

A Comissdo convida todas as partes interessadas a apresentarem as suas observacdes quanto aos inputs e aos codigos do
Sistema Harmonizado (SH) indicados no pedido, proporem paises representativos adequados e identificarem os produtores
do produto objeto de reexame nesses paises. As informagdes e os elementos de prova de apoio devem ser recebidos pela
Comissdo no prazo de 15 dias a contar da data de publicagio do presente aviso.

Em conformidade com o artigo 2.°, n.° 6-A, alinea €), do regulamento de base, a Comissdo ird prontamente apds o inicio,
através de uma nota apensa ao dossié para consulta pelas partes interessadas, informar as partes no inquérito das fontes
pertinentes que tenciona utilizar para efeitos da determinagdo do valor normal no pais em causa nos termos do artigo 2.,
n.° 6-A, do regulamento de base. Todas as fontes estio abrangidas, incluindo a sele¢do de um pais terceiro representativo
adequado, se for caso disso. As partes no inquérito tém um prazo de 10 dias, a contar da data em que a nota ¢é
acrescentada ao dossié, para apresentarem as suas observagoes.

Segundo as informagdes de que a Comissdo dispde, no caso em aprego, a Turquia é um possivel pais terceiro representativo
no que se refere ao pais em causa. Com o objetivo de finalmente selecionar o pais terceiro representativo adequado, a
Comissdo examinard se existem paises com um nivel de desenvolvimento econdmico similar ao do pais em causa, nos
quais haja producio e vendas do produto objeto de reexame e onde os dados pertinentes se encontrem ja disponiveis.
Havendo mais de um pais nas referidas condigdes, serd dada preferéncia, caso seja oportuno, a paises com um nivel
adequado de protegdo social e ambiental.

No que diz respeito as fontes pertinentes, a Comissdo convida todos os produtores do pais em causa a fornecerem
informagdes sobre as matérias (matérias-primas e transformadas) e a energia utilizadas na produgdo do produto objeto de
reexame, no prazo de 15 dias a contar da data de publicagdo do presente aviso. Estas informagdes devem ser facultadas
através  da  plataforma  Tron.tdi no  seguinte  endereco:  https:/[tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi/form/
[R760_INFO_ON_INPUTS_FOR_EXPORTING_PRODUCER_FORM. As informagdes relativas ao acesso a plataforma Tron.
tdi podem ser consultadas nas sec¢des 5.6 e 5.9.

Todas as informagdes factuais para efeitos da determinagdo dos custos e dos pregos nos termos do artigo 2.°, n.° 6-A, alinea
a), do regulamento de base devem ser apresentadas no prazo de 65 dias a contar da data de publicagdo do presente aviso.
Essas informagdes factuais devem ser extraidas exclusivamente de fontes de acesso publico.

A fim de obter as informagdes que considera necessdrias para o inquérito, no que diz respeito as alegadas distor¢des
importantes, na acegdo artigo 2.°, n.° 6-A, alinea b), do regulamento de base, a Comissdo disponibilizard igualmente um
questiondrio ao Governo do pais em causa.


https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2582
https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi/form/R760_INFO_ON_INPUTS_FOR_EXPORTING_PRODUCER_FORM
https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi/form/R760_INFO_ON_INPUTS_FOR_EXPORTING_PRODUCER_FORM
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5.3.3. Inquérito aos importadores independentes (1%) ()

Os importadores independentes do produto objeto de reexame proveniente do pais em causa na Unido, incluindo os que
ndo colaboraram no inquérito que conduziu as medidas em vigor, sio convidados a participar no presente inquérito.

Tendo em conta o niimero potencialmente elevado de importadores independentes envolvidos no presente reexame da
caducidade e a fim de completar o inquérito nos prazos regulamentares, a Comissdo pode limitar a um nimero razodvel
os importadores independentes objeto de inquérito, mediante a sele¢do de uma amostra (este processo é igualmente
referido como «amostragem»). A amostragem serd realizada em conformidade com o artigo 17.° do regulamento de base.

A fim de permitir a Comissdo decidir se a amostragem ¢ necessdria e, em caso afirmativo, selecionar uma amostra, todos os
importadores independentes ou representantes que ajam em seu nome, incluindo os que nio colaboraram no inquérito que
conduziu as medidas objeto do presente reexame, sio convidados a dar-se a conhecer a Comissdo. Para tal, as partes terdo
um prazo de sete dias a contar da data de publicagdo do presente aviso, devendo fornecer a Comisséo as informagdes sobre
a(s) sua(s) empresa(s) solicitadas no anexo do presente aviso.

A fim de obter as informacdes que considera necessdrias para a selecio da amostra dos importadores independentes, a
Comissdo poderd igualmente contactar as associa¢des de importadores conhecidas.

Se for necessdria uma amostra, os importadores poderdo ser selecionados com base no volume mais representativo de
vendas, na Unido, do produto objeto de reexame proveniente do pais em causa sobre o qual possa razoavelmente incidir o
inquérito no prazo disponivel. A Comissdo notificard todos os importadores independentes e associagdes de importadores
conhecidos das empresas selecionadas para a amostra.

A Comissdo acrescentard ainda uma nota apensa ao dossié para consulta pelas partes interessadas, relativa a sele¢do da
amostra. As eventuais observagdes sobre a sele¢do da amostra devem ser recebidas no prazo de trés dias a contar da data
de notificagdo da decisdo relativa a amostra.

A fim de obter as informagdes que considera necessdrias para o inquérito, a Comissdo disponibilizard questiondrios aos
importadores independentes incluidos na amostra. Estas partes devem apresentar um questiondrio preenchido no prazo de
30 dias a contar da data de notificagdo da selecdo da amostra, salvo especificagdo em contrério.

Uma cépia do questiondrio destinado aos importadores independentes estd disponivel no dossié para consulta pelas partes
interessadas e no sitio Web da DG Comércio (https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2582).

5.4.  Procedimento para a determinacdo da probabilidade de continuacdo ou reincidéncia do prejuizo

A fim de se estabelecer se existe uma probabilidade de reincidéncia ou continuagdo do prejuizo para a industria da Unido,
os produtores da Unido do produto objeto de reexame sdo convidados a participar no inquérito da Comisso.

(") A amostra apenas pode incluir importadores ndo coligados com produtores no(s) pais(es) em causa. Os importadores coligados com
produtores tém de preencher o anexo I do questiondrio para esses produtores. Em conformidade com o artigo 127.° do Regulamento
de Execugdo (UE) 2015/2447 da Comissdo, de 24 de novembro de 2015, que estabelece as regras de execugdo de determinadas
disposi¢des do Regulamento (UE) n.° 952/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho que estabelece o Cédigo Aduaneiro da Unido,
duas pessoas sdo consideradas coligadas se satisfizerem uma das seguintes condi¢des: a) se uma fizer parte da direcdo ou do conselho
de administragio da empresa da outra e reciprocamente; b) se tiverem juridicamente a qualidade de associados; c) se uma for o
empregador da outra; d) se uma terceira parte possuir, controlar ou detiver direta ou indiretamente 5 % ou mais das a¢des ou partes
emitidas com direito de voto em ambas; €) se uma delas controlar a outra direta ou indiretamente; f) se ambas forem direta ou
indiretamente controladas por uma terceira pessoa; g) se, em conjunto, controlarem direta ou indiretamente uma terceira pessoa; ou
h) se forem membros da mesma familia (JO L 343 de 29.12.2015, p. 558). As pessoas s6 sdo consideradas membros da mesma
familia se estiverem ligadas por uma das seguintes relacdes: i) conjuge, ii) ascendentes e descendentes no primeiro grau da linha reta,
iii) irmdos e irmds (germanos, consanguineos ou uterinos), iv) ascendentes e descendentes no segundo grau da linha reta, v) tios ou
tias e sobrinhos ou sobrinhas, vi) sogros e genro ou nora, vii) cunhados e cunhadas. Em conformidade com o artigo 5., n.° 4, do
Regulamento (UE) n.° 952/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, que estabelece o Cédigo Aduaneiro da Unido, entende-se por
«pessoa, as pessoas singulares, as pessoas coletivas ou qualquer associagdo de pessoas a que seja reconhecida, ao abrigo do direito da
Unido ou do direito nacional, capacidade para praticar atos juridicos, sem ter o estatuto juridico de pessoa coletiva (JO L 269 de
10.10.2013, p. 1).

(") Os dados fornecidos por importadores independentes podem também ser utilizados em relagio a outros aspetos do presente
inquérito que ndo a determinagdo do dumping.


https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2582
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5.4.1. Inquérito aos produtores da Unido

Tendo em conta o niimero elevado de produtores da Unido envolvidos no presente reexame da caducidade e a fim de
completar o inquérito nos prazos regulamentares, a Comissdo decidiu limitar a um ndmero razodvel os produtores da
Unido objeto de inquérito, mediante a selecio de uma amostra (este processo é igualmente referido como «amostragen).
A amostragem é realizada em conformidade com o artigo 17.° do regulamento de base.

A Comissdo selecionou provisoriamente uma amostra de produtores da Unido. Os pormenores constam do dossié para
consulta pelas partes interessadas.

Convidam-se as partes interessadas a apresentarem os seus pontos de vista sobre a amostra proviséria. Outros produtores
da Unido ou representantes que ajam em seu nome, incluindo os produtores da Unido que ndo colaboraram no inquérito
que conduziu as medidas em vigor, que considerem que existem motivos para serem incluidos na amostra devem
contactar a Comissdo no prazo de 7 dias a contar da data de publicagdo do presente aviso. Todas as observagdes relativas a
amostra provisoria devem ser recebidas no prazo de sete dias a contar da data de publicagdo do presente aviso, salvo
especificagdo em contrério.

A Comissdo notificard todos os produtores efou associagdes de produtores da Unido conhecidos das empresas finalmente
selecionadas para a amostra.

Os produtores da Unido incluidos na amostra terdo de apresentar um questiondrio preenchido no prazo de 30 dias a contar
da data de notificagdo da decisdo de os incluir na amostra, salvo especificacdo em contrério.

Uma cépia do questiondrio destinado aos produtores da Unido estd disponivel no dossié para consulta pelas partes
interessadas e no sitio Web da DG Comércio (https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2582).

5.5.  Procedimento para a avaliacio do interesse da Unido

Se se confirmar a probabilidade de continuagio ou de reincidéncia do dumping e do prejuizo, serd tomada uma decisdo, em
conformidade com o artigo 21.° do regulamento de base, a fim de determinar se a manutenc¢do das medidas anti-dumping é
contrdria ao interesse da Unido.

Os produtores da Unido, os importadores e suas associa¢des representativas, os utilizadores e respetivas associagdes
representativas, as organiza¢des de consumidores representativas e os sindicatos sio convidados a facultar a Comissio
informacdes sobre o interesse da Unido.

As informagdes relativas a avaliagdo do interesse da Unido devem ser apresentadas no prazo de 37 dias a contar da data de
publicacio do presente aviso, salvo especificagdo em contrario. Essas informacdes poderdo ser facultadas em formato livre
ou mediante o preenchimento de um questiondrio preparado pela Comissio.

Uma cdpia do questiondrio, incluindo o questiondrio destinado aos utilizadores do produto objeto de reexame, estd
disponivel no dossié para consulta pelas partes interessadas e no sitio Web da DG Comércio (https://trade.ec.europa.eu/tdi
[case_details.cfm?id=2582). Em qualquer caso, as informagdes apresentadas em conformidade com o artigo 21.° serdo
tomadas em consideracdo unicamente se, no momento da sua apresentagdo, forem corroboradas por elementos de prova
concretos que confirmem a sua validade.

5.6.  Partes interessadas

Para poderem participar no inquérito, as partes interessadas, nomeadamente os produtores do pais em causa, os produtores
da Unido, os importadores e suas associagdes representativas, os utilizadores e as suas associagdes representativas, os
sindicatos e as organizagdes de consumidores representativas, tém de demonstrar, em primeiro lugar, que existe uma
ligagdo objetiva entre as suas atividades e o produto objeto de reexame.

Os produtores do pais em causa, os produtores da Unido, os importadores e as associacdes representativas que
disponibilizaram informag¢des em conformidade com os procedimentos descritos nas sec¢des 5.3.1, 5.3.3 e 5.4.1 serdo
considerados partes interessadas se existir uma ligacdo objetiva entre as suas atividades e o produto objeto de reexame.

Quaisquer outras partes s6 poderdo participar no inquérito como parte interessada a partir do momento em que se derem a
conhecer, desde que exista uma ligacdo objetiva entre as suas atividades e o produto objeto de reexame. Ser considerado
uma parte interessada ndo prejudica a aplicagdo do artigo 18.° do regulamento de base.


https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2582
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O acesso ao dossié disponivel para consulta das partes interessadas é feito através da plataforma Tron.tdi no seguinte
enderego: https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/TDI. Para obter o acesso, devem seguir-se as instrugdes que figuram nessa

pagina ('?).

5.7.  Outras observagdes por escrito

Sob reserva do disposto no presente aviso, convidam-se todas as partes interessadas a apresentar os seus pontos de vista, a
facultar informacdes e a fornecer elementos de prova de apoio. As informacdes e os elementos de prova de apoio devem ser
recebidos pela Comissdo no prazo de 37 dias a contar da data de publicagdo do presente aviso, salvo especificagdo em
contrario.

5.8.  Possibilidade de solicitar uma audigio aos servigos de inquérito da Comissio

Todas as partes interessadas podem solicitar uma audicdo aos servicos de inquérito da Comissdo. Os pedidos de audicio
devem ser apresentados por escrito, especificar as razdes que os justificam e incluir um resumo do que a parte interessada
deseje debater durante a audicdo. A audigdo serd limitada as questdes previamente apresentadas por escrito pelas partes
interessadas.

Em principio, as audi¢des ndo serdo utilizadas para apresentar informacdes factuais que ainda ndo se encontrem no dossié.
Contudo, no interesse de uma boa administragdo e para que o inquérito dos servicos da Comissdo possa prosseguir, as
partes interessadas podem ser chamadas a fornecer novas informagdes factuais apés uma audigio.

5.9. Instrugbes para a apresentacio de observagbes por escrito e para o envio de questiondrios preenchidos e demais
correspondéncia

As informagdes apresentadas & Comissdo para efeitos de inquéritos de defesa comercial devem estar isentas de direitos de
autor. Antes de apresentar a Comissdo informagdes efou dados sujeitos a direitos de autor de terceiros, as partes
interessadas devem solicitar uma autorizacdo especifica do titular dos direitos de autor permitindo explicitamente a
Comissdo: a) utilizar as informagdes e os dados para efeitos do presente processo de defesa comercial e b) fornecer as
informacdes efou os dados as partes interessadas no presente inquérito num formato que lhes permita exercer o seu direito

de defesa.

Todas as observacdes por escrito, nomeadamente as informacdes solicitadas no presente aviso, os questiondrios
preenchidos e demais correspondéncia enviados pelas partes interessadas a titulo confidencial devem conter a mencio
«Sensivel» (*). As partes que apresentarem informagdes no decurso do presente inquérito sdo convidadas a fornecer razdes
para solicitar o tratamento confidencial.

Nos termos do artigo 19.°, n.° 2, do regulamento de base, a documentacio enviada pelas partes com a indicacdo «Sensivel»
deve ser acompanhada de um resumo ndo confidencial, com a mencdo aposta «Para consulta pelas partes interessadas».
Esses resumos devem ser suficientemente pormenorizados para permitir compreender de forma adequada o essencial das
informagdes comunicadas a titulo confidencial. Se uma parte que preste informagdes confidenciais ndo fornecer razdes
para solicitar o tratamento confidencial ou nio apresentar um resumo nio confidencial das mesmas no formato e com a
qualidade exigidos, a Comissdo pode ndo tomar em consideragdo essas informacdes, a menos que se possa demonstrar de
forma convincente, através de fontes adequadas, que as informagdes s3o exatas.

As partes interessadas sdo convidadas a apresentar quaisquer observacdes e pedidos através da plataforma Tron.tdi
(https:/[tron.trade.ec.europa.euftron/TDI), incluindo pedidos de registo enquanto partes interessadas, procuragdes e
certificagdes digitalizadas. Ao utilizar a plataforma Tron.tdi ou o correio eletrénico, as partes interessadas expressam o seu
acordo com as regras aplicdveis & comunicacio por correio eletrénico incluidas no documento «CORRESPONDENCIA
COM A COMISSAO EUROPEIA NO AMBITO DE PROCESSOS DE DEFESA COMERCIAL» publicado no sitio Web da
Direcdo-Geral do Comércio: http:/[trade.ec.curopa.eu/doclib/docs/2011 [june/tradoc_148003.pdf. As partes interessadas
devem indicar o seu nome, endereco, telefone e um enderego de correio eletrénico valido, devendo assegurar que este é um
endereco de correio eletrénico profissional em funcionamento e consultado diariamente. Uma vez fornecidos os contactos,
a Comissdo comunicard com as partes interessadas exclusivamente através da plataforma Tron.tdi ou por correio
eletronico, a menos que estas solicitem expressamente receber todos os documentos da Comissdo por outro meio de
comunicagdo ou que a natureza do documento a enviar exija a utilizacdo de correio registado. Para mais informagdes e
disposi¢des relativas a correspondéncia com a Comissdo, nomeadamente os principios que se aplicam ao envio de
observagdes através da plataforma Tron.tdi ou por correio eletrénico, as partes interessadas deverdo consultar as
instrucdes sobre a comunica¢do com as partes interessadas acima referidas.

(") Em caso de problemas técnicos, queira contactar o Trade Service Desk em trade-service-desk@ec.europa.eu ou através do Tel.
+3222979797.

(**) Por documento «Sensivel» entende-se um documento que é considerado confidencial ao abrigo do artigo 19.° do regulamento de base
e do artigo 6.° do Acordo da OMC sobre a aplicagio do artigo VI do GATT de 1994 (Acordo Anti-Dumping). £ também um
documento protegido ao abrigo do disposto no artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 1049/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho
(JO L 145 de 31.5.2001, p. 43).


https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/TDI
https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/TDI
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23.2.2022 Jornal Oficial da Unido Europeia C 87/9

Enderego da Comissdo para o envio de correspondéncia:

Comissdo Europeia
Direcdo-Geral do Comércio
Direcdo G

CHAR 04/039

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Tron. tdi: https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi
Enderego eletr6nico:
TRADE-R760-HTYP-INJURY@ec.europa.eu
TRADE-R760-HTYP-DUMPING®ec.europa.eu

6. Calenddrio do inquérito

Nos termos do artigo 11.°, n.° 5, do regulamento de base, o inquérito serd concluido normalmente no prazo de 12 meses
ou, o mais tardar, no prazo de 15 meses a contar da data de publicagdo do presente aviso.

7. Apresentacio das informacdes
Em regra, as partes interessadas s6 podem apresentar informacdes nos prazos especificados na sec¢do 5 do presente aviso.

A fim de concluir o inquérito nos prazos obrigatdrios, a Comissdo ndo aceitard observagdes das partes interessadas apds o
prazo para apresentar observagdes sobre a divulgagio final ou, se for caso disso, apds o prazo para apresentar observagdes
sobre a divulgagio final adicional.

8. Possibilidade de apresentar observacdes sobre as informacdes prestadas pelas outras partes

A fim de garantir os direitos de defesa, as partes interessadas devem ter a possibilidade de apresentar observagdes sobre as
informacdes prestadas por outras partes interessadas. Ao fazé-lo, as partes interessadas podem apenas referir-se as
questdes suscitadas nas informagdes prestadas por outras partes interessadas, ndo podendo suscitar novas questdes.

Salvo especificagdo em contrdrio, as observagdes sobre as informagdes prestadas por outras partes interessadas em reacdo a
divulgagdo das conclusdes definitivas devem ser apresentadas no prazo de cinco dias a contar do termo do prazo para
apresentar observagdes sobre as conclusdes definitivas. Salvo especificacdo em contrario, em caso de divulgacdo final
adicional, as observagdes sobre as informagdes prestadas por outras partes interessadas em reagdo a esta divulgacdo
adicional devem ser apresentadas no prazo de um dia a contar do termo do prazo para apresentar observacdes sobre esta
divulgacdo adicional.

O calendério previsto ndo prejudica o direito da Comissdo de solicitar informagdes complementares as partes interessadas
em casos devidamente justificados.

9. Prorrogacio dos prazos especificados no presente aviso

A pedido devidamente justificado das partes interessadas, podem ser concedidas prorrogagdes dos prazos previstos no
presente aviso.

Qualquer prorrogacdo dos prazos previstos no presente aviso s6 deve ser solicitada em circunstancias excecionais e s6 serd
concedida se devidamente justificada. Em todo o caso, quaisquer prorrogagdes do prazo de resposta aos questiondrios serao
limitadas normalmente a trés dias, e por norma ndo ultrapassaro sete dias. Relativamente aos prazos para a apresentacdo
de outras informagdes especificadas no aviso de inicio, as prorrogacdes serdo limitadas a trés dias, salvo se forem
comprovadas circunstancias excecionais.

10.  Nio colaboracio

Caso uma parte interessada recuse o acesso as informagdes necessarias, ndo as faculte no prazo estabelecido ou impeca de
forma significativa a realizagdo do inquérito, podem ser estabelecidas conclusdes positivas ou negativas, com base nos
dados disponiveis, em conformidade com o artigo 18.° do regulamento de base.

Quando se verificar que uma parte interessada prestou informagdes falsas ou erréneas, tais informacgdes poderdo nio ser
tidas em conta, podendo ser utilizados os dados disponiveis.


https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi
mailto:TRADE-R760-HTYP-INJURY@ec.europa.eu
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Se uma parte interessada ndo colaborar ou colaborar apenas parcialmente e, por conseguinte, as conclusdes se basearem
nos dados disponiveis, em conformidade com o artigo 18.° do regulamento de base, o resultado poderd ser-lhe menos
favoravel do que se tivesse colaborado.

A falta de uma resposta informatizada nio serd considerada como nio colaboracio se a parte interessada demonstrar que a
comunicagio da resposta pela forma solicitada implicaria uma sobrecarga excessiva ou um custo adicional desnecessario. A
parte interessada deve contactar a Comissio de imediato.

11.  Conselheiro auditor

As partes interessadas podem solicitar a intervencdo do conselheiro auditor em matéria de processos comerciais. Este
examina os pedidos de acesso ao dossié, os diferendos sobre a confidencialidade dos documentos, os pedidos de
prorrogacdo de prazos e quaisquer outros pedidos referentes aos direitos de defesa das partes interessadas e de terceiros
que possam ocorrer no decurso do processo.

O conselheiro auditor pode realizar audi¢des e atuar como mediador entre a(s) parte(s) interessada(s) e os servigos da
Comissdo para garantir o pleno exercicio dos direitos de defesa das partes interessadas. Os pedidos de audi¢do com o
conselheiro auditor devem ser apresentados por escrito e especificar as razdes que os justificam. O conselheiro auditor
examinard as razdes dos pedidos. Estas audigdes s6 se devem realizar se as questdes ndo tiverem sido resolvidas em devido
tempo com os servicos da Comisséo.

Qualquer pedido deve ser apresentado em tempo til e de forma expedita, de modo a ndo comprometer o bom desenrolar
do processo. Para o efeito, as partes interessadas devem solicitar a intervencdo do conselheiro auditor com a maior
brevidade possivel apés a ocorréncia do evento que justifica essa intervengdo. Em caso de pedidos de audigdo que ndo
respeitem os prazos estabelecidos, o conselheiro auditor examinard igualmente as razdes para o atraso de tais pedidos, a
natureza das questdes suscitadas e o impacto dessas questdes sobre os direitos de defesa, tendo devidamente em conta o
interesse de uma boa administragdo e a conclusio tempestiva do inquérito.

Para mais informagdes e contactos, as partes interessadas podem consultar as paginas Web do conselheiro auditor no sitio
Web da DG Comércio: http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer].

12.  Possibilidade de pedir um reexame ao abrigo do artigo 11.°, n.° 3, do regulamento de base

Uma vez que o presente reexame da caducidade ¢ iniciado em conformidade com o disposto no artigo 11.°, n.° 2, do
regulamento de base, os seus resultados ndo implicardo uma alteragio das medidas em vigor, mas sim, em conformidade
com o disposto no artigo 11.°, n.° 6, do regulamento de base, a revogacdo ou manutencio das medidas.

Se qualquer parte interessada considerar que se justifica um reexame das medidas de forma a eventualmente as alterar, essa
parte pode pedir um reexame em conformidade com o artigo 11.°, n.° 3, do regulamento de base.

As partes que desejarem solicitar tal reexame, a efetuar independentemente do reexame da caducidade referido no presente
aviso, podem contactar a Comissdo no endereco atrds indicado.

13.  Tratamento de dados pessoais

Quaisquer dados pessoais recolhidos no presente inquérito serdo tratados em conformidade com o Regulamento (UE)
2018/1725 do Parlamento Europeu e do Conselho (*4).

A DG Comércio disponibiliza no seu sitio Web uma declaracio relativa a protegio de dados que informa o ptiblico em geral
sobre o tratamento dos dados pessoais no ambito das atividades de defesa comercial da Comissio: http://ec.europa.eu/
[trade/policy/accessing-markets/trade-defence/

(*) Regulamento (UE) 20181725 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de outubro de 2018, relativo a protecdo das pessoas
singulares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais pelas instituicdes e pelos drgdos e organismos da Unido e a livre
circulacdo desses dados, e que revoga o Regulamento (CE) n.* 45/2001 e a Decisdo n.° 1247/2002/CE (JO L 295 de 21.11.2018,
p- 39).


http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/
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ANEXO
O Versdo «Sensivel»
O Versdo «Para consulta pelas partes interessadas»
(assinalar com uma cruz a casa correspondente)

PROCESSO ANTI-DUMPING RELATIVO AS IMPORTACOES DE FIOS DE ALTA TENACIDADE, DE

POLIESTERES, ORIGINARIOS DA REPUBLICA POPULAR DA CHINA

INFORMACAO PARA A SELECAO DA AMOSTRA DOS IMPORTADORES INDEPENDENTES

O presente formuldrio destina-se a ajudar os importadores independentes a fornecer as informagdes de amostragem

solicitadas no ponto 5.3.3 do aviso de inicio.

A versio «Sensivelre a versdo «Para consulta pelas partes interessadas» devem ser devolvidas a Comisséo, tal como previsto

no aviso de inicio.

1. IDENTIDADE E DADOS DE CONTACTO

Fornecer os seguintes dados relativos a sua empresa:

Nome da empresa

Endereco

Pessoa de contacto

Enderego eletronico

Telefone

2. VOLUME DE NEGOCIOS E DE VENDAS

Indicar o volume de negdcios total, em euros (EUR), da empresa, o valor em euros (EUR) e o volume em toneladas das
importagdes na Unido e das revendas no mercado da Unido apds importagdo da Republica Popular da China, durante o
periodo de inquérito de reexame, do produto objeto de reexame, tal como definido no aviso de inicio.

Volume em toneladas

Valor em euros (EUR)

Volume de negécios total da sua empresa em euros
(EUR)

Importacdes na Unido do produto objeto de reexame
origindrio da Reptiblica Popular da China

Importagdes na Unido do produto objeto de reexame
(todas as origens)

Revendas no mercado da Unido ap6s importacdo da
Reptiblica Popular da China do produto objeto de
reexame
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3. ATIVIDADES DA SUA EMPRESA E DAS EMPRESAS COLIGADAS ()

Fornecer informagdes sobre as atividades precisas da empresa e de todas as empresas coligadas (enumeré-las e indicar a
relagdo com a sua empresa) envolvidas na producio efou venda (para exportacdo efou internas) do produto objeto de
reexame. Essas atividades poderdo incluir, embora ndo exclusivamente, a compra do produto objeto de reexame, ou a sua
producdo ao abrigo de acordos de subcontratacio, ou a sua transformacio ou comercializagdo.

Nome da empresa e localizagdo Atividades Relagdo

4. OUTRAS INFORMACOES

Facultar quaisquer outras informagdes pertinentes que a empresa considere tteis para ajudar a Comissdo na selegdo da
amostra.

5. CERTIFICACAO

Ao fornecer as informagdes acima referidas, a empresa concorda com a sua eventual inclusdo na amostra. Se for
selecionada para integrar a amostra, a empresa deverd preencher um questiondrio e aceitar a realizagio de uma visita as
suas instalagdes para verificagdo das respostas dadas. Se a empresa declarar que ndo concorda com uma eventual
inclusdo na amostra, considerar-se-d que ndo colaborou no inquérito. As conclusdes da Comissdo relativas aos
importadores que ndo colaboraram no inquérito baseiam-se nos dados disponiveis, pelo que o resultado podera ser
menos favordvel para essa empresa do que se tivesse colaborado.

Assinatura do funciondrio autorizado:
Nome e titulo do funciondrio autorizado:

Data:

(") Em conformidade com o artigo 127.° do Regulamento de Execugdo (UE) 20152447 da Comissdo, de 24 de novembro de 2015, que
estabelece as regras de execucdo de determinadas disposi¢des do Regulamento (UE) n.° 952/2013 do Parlamento Europeu e do
Conselho que estabelece o Codigo Aduaneiro da Unido, duas pessoas sdo consideradas coligadas se satisfizerem uma das seguintes
condicdes: a) se uma fizer parte da direcdo ou do conselho de administracio da empresa da outra e reciprocamente; b) se tiverem
juridicamente a qualidade de associados; ¢) se uma for o empregador da outra; d) se uma terceira parte possuir, controlar ou detiver
direta ou indiretamente 5 % ou mais das a¢des ou partes emitidas com direito de voto em ambas; €) se uma delas controlar a outra
direta ou indiretamente; f) se ambas forem direta ou indiretamente controladas por uma terceira pessoa; g) se, em conjunto,
controlarem direta ou indiretamente uma terceira pessoa; ou h) se forem membros da mesma familia (JO L 343 de 29.12.2015, p.
558). As pessoas s6 sdo consideradas membros da mesma familia se estiverem ligadas por uma das seguintes relagdes: i) conjuge, ii)
ascendentes e descendentes no primeiro grau da linha reta, iii) irmdos e irmds (germanos, consanguineos ou uterinos), iv) ascendentes
e descendentes no segundo grau da linha reta, v) tios ou tias e sobrinhos ou sobrinhas, vi) sogros e genro ou nora, vii) cunhados e
cunhadas. Em conformidade com o artigo 5.°, n.° 4, do Regulamento (UE) n.° 952/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, que
estabelece 0 Codigo Aduaneiro da Unido, entende-se por «pessoa», as pessoas singulares, as pessoas coletivas ou qualquer associagdo
de pessoas a que seja reconhecida, ao abrigo do direito da Unido ou do direito nacional, capacidade para praticar atos juridicos, sem
ter o estatuto juridico de pessoa coletiva (JO L 269 de 10.10.2013, p. 1).
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